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N T AR R 25 R RIREE G E BRAl, TT AR ARBIIT . B8 207 AT 5 5 U Va8 5L
i, HEE T R EAEBFHR BB TR E AR . RIERE, JCHE P B2t
RIERE, R PRAE IR h iR Al R A i D ) L) o 4925 T BTk . I il 2R IR E 45
AT ZEATRAMGSS 71, ZEARIEbRHES R B BOF) 24887 AR (PMPH) i@ 1) (e
BARWE (NEREZO), HATAHLA (WHO) #EH (WHO International Standard Terminologies on
Traditional Medicine in the Western Pacific Region) FItHF AR Z4j % oBE& 2 (WFCMS) il 22 1
(International Standard Chinese-English Basic Nomenclature of Chinese Medicine) & 4§l KI115¢ 5 Al v
B 3 ANAREFRHERS), SR, 3 JLARAE B S SO AN s i Rk B, 2228 R O . BT
A 38 X6 A 2R ARAE B A 1) R0 98 B AV P AR AN =g, A e S 1 o /b P B 45 5 R 2 AR 1) 5 A 4 e
A EREARIE B AR ANESHERE ] SR AT IR RHE . P2 — ML G ry =Rt sk
ZhRAEWAIE O RN, EAREME A RO R . FUHTRR, A ETX RS KE 7 R AR R B T
F, ARTEKD: 546, 3 MaEE %R, B&EE T, EHA L5 RN e,
I, FRATEET DL EARIEARAE R TP R ARG h e R A, A IR S E AR, B FURIE 2 R
M AEEMRG, NETEA. SF 20 B2 AR IELE RT3 .

L1 JRIEHHERIR

FITAT Bt R IR N R A Rkt (PMPHD il € (1 (R ERSGEARTE (NEBESO), 5 A4S

(WHO) fill7E#] (WHO International Standard Terminologies on Traditional Medicine in the Western

Pacific Region) VIFIH 5 i R 2522 5 B0A 2 (WFCMS) il %€ #) (International Standard Chinese-English
Basic Nomenclature of Chinese Medicine) 1. /1T HEARE W FE, Hi#IT6H.
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F GitHub #1178 10 WHVEDH, 53K Arctic Code Vault Contributor ,

1 RESER
SrRRG FRI KL Category HE
R A O (RS A 4%
360.1011 Basic theory 0
£
360.1011a FhRE i General 98
360.1011b B BA T AT Yin yang and five phases 130
360.1011c MRS Qi blood fluid essence spirit 79
360.1011d TG Visceral manifestation 271
360.1011e AN Body Constituents and Orifices of Sense Organ 198
360.1011f 2k Meridian and collateral 64
360.1011g ] Cause of disease 240
360.1011h AL Mechanism of disease 575
360.1011i PRI FERFS Rules and methods of treatment 765
360.1011j BITFB Approaches 37
360.1014 FERiZHE Traditional Chinese diagnostics 2
360.1014a Bk General of diagnostic method 11
360.1014b HiZ Inspection 232
360.1014c =2 Listening and smelling 57
360.1014d TR Inquiry 300
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DB iR
o RS FRIRAIR Category HE
360.1014e iz Palpation 131
360.1014f HHIE 22 General of pattern identification 7
360.1014g J\FIE Eight-principle pattern identification 97
360.1014h I R IR Disease cause pattern identification 88
360.1014i A HHIE Qi-blood pattern identification 47
360.1014j B HHIE Fluid-humor pattern identification 30
360.1014k JUE B AR Visceral pattern identification 218
360.1014l INEHHIE Six-meridian pattern identification 61
360.1014m DAE MPHE Defense, gi, nutrient and blood pattern identification 30
360.1014n —FEHRIE Triple energizer pattern identification 9
360.10140 HAhFHIE Other pattern identification 13
360.1017 HEE R Chinese internal medicine 437
360.1021 WSR2 Surgery of Chinese medicine 192
360.1024 HR B A Chinese orthopedics and traumatology 249
360.1027 W A2 Chinese gynecology 264
360.1031 W LR Chinese pediatrics 172
360.1034 HEIR AL Chinese ophthalmology 150
360.1037 W EEE SRR A Chinese otorhinolaryngology 128
360.1041 HER M s B2 Chinese stomatology 0
360.1044 HER 2R 2 Chinese geriatrics 0
B2 (BLAEE R BUR 5
360.1047 Acupuncture and moxibustion 1
JRRIHESE)
360.1047a 192 Acupuncture 302
360.1047b Rik Moxibustion 64
360.1047c P i Cupping 25
360.1047d XA Acupoint 606
360.1051 R PEHES Tuina 29
360.1054 B R A Chinese health preservation and rehabilitation 98
DI AL 5E)
360.1057 HHEE A Chinese nursing 0
360.1061 BT Diet therapy of Chinese medicine 0
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DB R
rRRY SR RAIR Category e
360.1064 VRIS Formula study 0
360.1064a Ji General of formula study 204
360.1064b Ji 7 HR Formula name 580
360.1067 HH R SR 2 Chinese medical literature 153
360.1099 R Other subjects of Chinese medicine 0
360.30 R RS GRS Integration of Chinese and Western medicine 0
360.40 T Chinese pharmacy 2
360.40a Rk General of Chinese pharmacy 295
360.40b 2 2 R Herbal names 1234

2.1 HIBLEH

AHHEE S 1 kL. R 10 7B, BH D, hacfifk, shocEE, $F5%. WHO 3
AR PMPH JE30R1E . WFCMS JESORTE . RIGHIZECMRE. K9m0, K48 4301

BAEEmR 1,
22 BEHELRER

PArPEBEARLE “RME” JAfl, 3R 2 4t fRoR TIZARIE I TP SORTE AL RRANSE SRS . H2EELR ]
GBS ISR AR KR, ATARIER 1 VAR

®2 PEAGREPIT REFEERE RS

s BiBA HE s
1 %5 67
2 RABELFR (FEHAO Kk
3 RIBLFR (B il %
4 P& guan gé
5 WHO ARif block and repulsion (disease)
6 PMPH Ri¥ anuria and vomiting
7 WFCMS ARif anuria and vomiting
. a diseased state characterized by urinary
8 TR .
stoppage and vomiting
9 eI 424.1017
10 EIEYN s AR
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PRI TAE 10 ) MRS (R FPEAESBE2MET R ARk, KIAFPEE
TR,

SR (EH) R (EEHE) =
BFBRIER e A gan yang hua féng
WHO PMPH WFCMS
liver yang transforming into wind liver yang transforming into wind; liver yang transforming into wind

B2 FEREFIEEARERNEREER

AHARERLL csv AP NAFA#RE X, A8 mT LA P 3 e i) 80t A B S v R ko Bt it A7 12
BORES, JCHTT A Python M1 R 1 F X ARTEIAT AR . FI, ST AREEEE T
RiIEKZR RS (https://www.medai.vip), RJLLAEZ R EREN AR A . AR N0 LLLAER
A H A SRS, I A QAR E SR IER R RS

[ A H AR AR S R R AR R e . BB P ERAE BRI, SO0 R JE P R 25
Fr EAMSRER TR H s gn . AE R TRk B A A BR A AN E B IR A ) r R AR X N 5
3, SBEWNANPEREE . FEAEEE RN, RN, BRE 7R AN R K
HEERIR AN ABERERIATT, TifE 7 R F TR, (Lt 1P EARE R TEA R,
AT RS RAN P B DR A K R, ARAEAL AR B T5 (68 1 b B2 2445 B ¥, JUH 2 E HIS.
PR ARG EEEFE I R G T, B s, W AR s, A B
VelAf. SUtRE, OO AR £ 7D, AR TREET IR S, AR A
At R 2 TR — s R AT 2 E 2 Hda s, Rt BRGNS K.
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A dataset of Chinese-English terminology of Traditional Chinese
Medicine

LIANG Hao!?, WU Jiaze!, DUAN Lunhui!, PENG Qinghua?345,
HU Zhixi'*¢, ZHOU Xiaoqing’

1. School of Chinese medicine, Hunan University of Chinese Medicine, Changsha 410208, P.R. China
2. School of Integrated Chinese and Western medicine, Hunan University of Chinese Medicine, Changsha
410208, P.R. China
3. Diagnostic Information Branch of Chinese Medicine Information Society, Beijing 100700, P.R. China
4. TCM Diagnostic Committee of the World Federation of Chinese Medicine Societies, Beijing 100020, P.R.
China
5. Digital Chinese Medicine Branch of International Society of Digital Medicine, Changsha 410208, P.R.
China
6. Standardization Technology Committee of Chinese Association of Integrative Medicine, Beijing 100700,
P.R. China
7. Translation Committee of World Federation of Chinese Medicine Societies, Beijing 100020, P.R. China
*Email: pqgh410007@126.com
Abstract: The dataset is based on an integration of the English Terminology of Traditional Chinese Medicine
(Internal Draft) compiled by the People’s Health Publishing House (PMPH), the WHO International
Standard Terminologies on Traditional Medicine in the Western Pacific Region formulated by the World
Health Organization (WHO) and the International Standard Chinese-English Basic Nomenclature of Chinese
Medicine produced by the World Federation of Chinese Medicine Associations (WFCMS). It is aimed to
promote the standardization of Traditional Chinese Medicine (TCM) terms and international communication
of TCM. We adopted Python pandas package and OCR technology to collect and sort 16,189 items, which
were merged into 8,975 items, 56 categories. The dataset can promote the standardization of TCM terms,
facilitate academic communication, inheritance and development of TCM, and contribute to the
informatization construction of TCM.

Keywords: Traditional Chinese Medicine; terminology; Chinese-English

Dataset Profile
Title A dataset of Chinese-English terminology of Traditional Chinese Medicine
Data corresponding author PENG Qinghua (pgh410007@126.com)
Data authors LIANG Hao, WU Jiaze, DUAN Lunhui, PENG Qinghua, HU Zhixi, ZHOU Xiaoqing
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Time range 2007-2020
Geographical scope Worldwide
Data volume 1.45 MB
Data format *.CsV

Data service system

<http://www.dx.doi.org/10.11922/sciencedb.j00001.00213>

Source of funding

Teaching Reform Research Project of Hunan University of Chinese Medicine (2020-
JG006); Science and Technology Innovation Program of Hunan Province

(2020RC2061).

Dataset composition

The data set consists of one data table of 8,975 items. There are ten fields in the table,
including ID, simplified Chinese, traditional Chinese, Pinyin, WHO English terms,
PMPH English terms, WFCMS English terms, English explanation, category code,

category name.
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